
Réalisation : Service Communication. E.R. : Échevin de la Communication.

Realisatie: Dienst Communicatie. V.U.: Schepen van Communicatie. Photos | Foto’s: Freepik - Unsplash - Pexels - AdobeStock Suis-nous ! Volg ons! @infoevere

SOMMAIRE
INHOUD
02. ACTUS / ACTUA

Toutes les dernières actualités de votre commune

Alle laatste nieuws over uw gemeente 

08. ZOOM

L’Académie d’Evere

De Academie van Evere

10. DOSSIER

CPAS : déménagement de plusieurs services 

OCMW: verschillende diensten verhuizen

10. SPORT & LOVE

Un club de sport éverois / Een Everse sportclub

Les dernières noces célébrées / Viering bruiloften

11. À LA UNE / IN DE KIJKER
Un service de l’administration communale

Een dienst van het gemeentebestuur 

Les centenaires / De honderdjarigen

12. AGENDA

Ne manquez pas les évènements de votre commune ! 

Mis geen enkel evenement in uw gemeente!

INFOEVERE #12
H I V E R  2025  :  N O V E M B R E  >  F É V R I E R  •  W I N T E R  2025 :  N O V E M B E R  >  F E B R U A R I

LOVE  ACTUS  ACTUA  ZOOM  DOSSIER  À LA UNE  IN DE KIJKER  AGENDA   

evere
MARCHE DE NOEL

KERSTMARKT
I

I

I

I

I

I

I

12 / 13 / 14 DEC
PDFinteractifinteractief



02

ACTUS • ACTUA
TOUTES LES DERNIÈRES ACTUALITÉS DE VOTRE COMMUNE / ALLE LAATSTE NIEUWS OVER UW GEMEENTE

NOUVEAU AU SERVICE ÉTRANGERS
Afin de mieux vous servir et de diminuer les délais d’attente actuels, le service Étrangers adapte 

sa manière de travailler. Pour mieux préparer votre venue et en raison du temps d’analyse 

nécessaire à l’introduction ou au suivi de votre dossier, le service vous demande dorénavant 

d’introduire les demandes suivantes en ligne : 

Première inscription

• �Via Irisbox pour toute inscription sur base d’un visa D (travailleur / regroupement familial /

étudiant) et pour les ressortissants de l’Union européenne. 

• �Par e-mail à « inscription.etrangers@evere.brussels » pour toute demande d’inscription 

introduite sur le territoire. 

Renouvellement de séjour (carte A)

• Via Irisbox pour les étudiants non-européens, post-études et post-recherche, ainsi que pour 

les citoyens en regroupement familial. 

D’ici quelques mois, les motifs de RDV « Inscription Européen / non-Européen » ne seront 

plus disponibles en ligne. C’est le service qui vous fixera lui-même un rendez-vous après 

analyse de votre demande introduite en ligne. Merci de veiller à une bonne qualité des scans 

des documents afin d’en faciliter la lecture.

Et la fracture numérique alors ?  

Nos collaborateurs à l’accueil se tiennent à votre disposition si vous ne parvenez pas à charger 

vos documents sur Irisbox ou si vous ne pouvez pas envoyer d’e-mail. 

NIEUW BIJ DE DIENST VREEMDELINGEN
Om u nog beter van dienst te zijn en de huidige wachttijden in te korten, past de dienst 

Vreemdelingen zijn werkwijze aan. Om uw bezoek beter voor te bereiden en gezien de tijd die 

nodig is om uw dossier te analyseren, vraagt de dienst u om vanaf nu de volgende aanvragen 

online in te dienen: 

Eerste inschrijving: 

• �Via Irisbox voor elke inschrijving op basis van een visum D (werknemer/gezinshereniging/

student) en voor onderdanen van de Europese Unie. 

• �Per e-mail naar inschrijving.vreemdelingen@evere.brussels voor elke inschrijving die op het 

grondgebied wordt aangevraagd. 

Verlenging van verblijf (A-kaart): 

• Via Irisbox voor niet-Europese studenten, gediplomeerde studenten en onderzoekers, evenals 

voor burgers met verblijf op basis van gezinshereniging. 

Binnen enkele maanden zal de mogelijkheid voor een afspraak ‘Inschrijving Europeaan/

niet-Europeaan’ niet langer online beschikbaar zijn. De dienst zal zelf een afspraak voor u 

vastleggen na analyse van uw online ingediende aanvraag. Gelieve te zorgen voor een goede 

kwaliteit van de gescande documenten om de leesbaarheid ervan te vergemakkelijken. 

  

En wat met de digitale kloof? 

Onze medewerkers aan het onthaal staan tot uw beschikking als u uw documenten niet via 

Irisbox kunt uploaden of als u geen e-mail kunt versturen. 

NOUVEAU !

NIEUW !

FIN D’ANNÉE EN TOUTE SÉCURITÉ

Pour garantir la sécurité de tous, la commune rappelle 

qu’il est STRICTEMENT INTERDIT d’utiliser des pétards 

ou autres feux d’artifice sans autorisation préalable, 

conformément à l’article 43 du règlement général de 

police.

Les comportements violents ou bruyants sont également 

proscrits.

En décembre, la police sera particulièrement vigilante : 

des opérations de contrôle sont prévues et les artifices 

découverts seront confisqués. Les personnes en infraction 

s’exposent à des sanctions.

Pour toute urgence médicale liée à des brûlures ou 

accidents, contactez les services de secours au 100 

ou au 112.

HOU HET VEILIG TIJDENS DE 

EINDEJAARSPERIODE 

Om de veiligheid van iedereen te garanderen, herinnert 

de gemeente eraan dat het STRIKT VERBODEN is 

om voetzoekers of vuurwerk te gebruiken zonder 

voorafgaande toestemming, en dit in toepassing van 

artikel 43 van het algemeen politiereglement.

Ook gewelddadig of luidruchtig gedrag is verboden.

In december zal de politie bijzonder waakzaam zijn: controles 

staan gepland en gevonden vuurwerk zal in beslag worden 

genomen. Overtreders stellen zich bloot aan sancties.

Voor medische noodgevallen in verband met 

brandwonden of ongevallen neemt u contact op met de 

hulpdiensten op het nummer 100 of 112.
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• Vendredi 12 décembre (17:00 > 21:00)

• Samedi 13 décembre (11:00 > 21:00)

• Dimanche 14 décembre (11:00 > 17:00)

Quand les lumières scintillent et que les parfums d’épices et de chocolat chaud 

flottent dans l’air… c’est que le Marché de Noël d’Evere bat son plein ! Rires, 

rencontres et instants partagés rythmeront ces trois jours de pure féérie placés sous 

le signe de la convivialité. Et fidèles à notre pacte d’amitié avec Visan, nos amis de 

Provence reviendront, comme chaque année, partager ces moments avec nous.

Maison communale d’Evere – Square S. Hoedemaekers 10 – 1140 Evere

• Vrijdag 12 december (17:00 > 21:00)

• Zaterdag 13 december (11:00 > 21:00)

• Zondag 14 december (11:00 > 17:00)

Als de lichtjes fonkelen en de aangename geuren van kruiden en warme chocolademelk 

in de lucht hangen, dan is de kerstmarkt van Evere in volle gang!    Tijdens deze drie 

dagen van pure betovering zal gezelligheid centraal staan en zorgen voor heel wat 

plezierige momenten en ontmoetingen. En trouw aan ons vriendschapspact met Visan, 

komen onze vrienden uit de Provence, zoals elk jaar, deze momenten met ons delen.

Gemeentehuis van Evere - S. Hoedemaekerssquare 10 – 1140 Evere

SAMEDI / ZATERDAG 13 DEC. 11:00 > 21:00

REZ-DE-CHAUSSÉE / GELIJKVLOERS

11:00 > 21:00 Stands de Noël / Kerststands

NIVEAU / VERDIEPING -1

11:00 > 21:00 Stands de Noël / Kerststands

11:00 > 21:00 Bar 

12:00 > �18:00 �Atelier enfants (Ludothèque) 

Workshop voor kinderen (Spelotheek)

13:00 > 14:00 Concert H.R. Ste-Cécile / Concert K.H. Sint-Cécilia

14:00 > �17:00 �Atelier créatif (Bib. francophone R. Rolland) 

Creatieve workshop (Franstalige bib. R. Rolland)

16:00 > 18:00 �Concert Académie de musique (Groupe de Jazz) 

Concert Muziekacademie (Jazzband)

EXTÉRIEUR / BUITEN

11:00 > 21:00 �Chalets de Noël (nourriture et boissons) 

Kerstchalets (eten en drinken)

17:00 > 21:00 DJ Carlos B

PARADE DES LUMIÈRES / LICHTJESPARADE 

17:00 > 18:00

ANIMATIONS / ANIMATIES

13:00 > 17:00 Sculpture de ballons / Ballonnenplooier

13:00 > 19:00 Père Noël / Kerstman

13:00 > 19:00 Grimage / Grime

17:00 > 19:00 �Olaf et la Reine des Neiges / Olaf en de Sneeuwkoningin

DIMANCHE / ZONDAG 14 DEC. 11:00 > 17:00

REZ-DE-CHAUSSÉE / GELIJKVLOERS

11:00 > 17:00 Stands de Noël / Kerststands

NIVEAU / VERDIEPING -1

11:00 > 17:00 Stands de Noël / Kerststands

11:00 > 17:00 Bar

12:00 > 17:00 �Atelier enfants (Ludothèque) 

Workshop voor kinderen (Spelotheek)

15:00 > 17:00 Concert H.R. De Ster / Concert K.H. De Ster

EXTÉRIEUR / BUITEN

11:00 > 17:00 �Chalets de Noël (nourriture et boissons) 

Kerstchalets (eten en drinken)

ANIMATIONS / ANIMATIES

12:00 > 17:00 Père Noël / Kerstman

12:00 > 17:00 Grimage / Grime

13:00 > 17:00 Animation magie / Goochelaar

13:00 > 17:00 Sculpture de ballons / Ballonnenplooier

14:00 > 16:00 �Olaf et la Reine des Neiges 

Olaf en de Sneeuwkoningin

MARCHÉ DE NOËL 
KERSTMARKT 

NIEUW
VRIJDAG 12 DEC. 18:00 

VUURSHOW

NOUVEAU
VENDREDI 12 DÉC. 18:00

SPECTACLE
DE FEU

SAMEDI 13 DÉCEMBRE / ZATERDAG 13 DECEMBER 17:00

PARADE DES LUMIÈRES
LICHTJESPARADE

02 247 63 12 - events@evere.brussels

VENDREDI

VRIJDAG

12.12

INAUGURATION & SPECTACLE DE FEU
INHULDIGING & VUURSHOW

12 DEC. 18:00
ANIMATIONS / ANIMATIE • CONCERTS / CONCERTEN

EXTERIEUR

BUITEN

mailto:events%40evere.brussels?subject=


COUPS DE CŒUR LECTURE

DE VOS BIBLIOTHÉCAIRES

La fin de l’année approche et comme la coutume le veut, 

nous avons eu envie de vous partager nos coups de cœur 

lecture de l’année 2025. 

- �Anaïs : La petite bonne - Bérénice Pichat (roman pour 

adultes)

- �Antoine : Tête de chien - Vincent Brugeas (bande dessinée 

adulte)

- �Cathleen : Ma copine vampirette - Ségolène Valente 

(roman jeunesse)

- �Fidéline : Beaucoup de beaux bébés - David Ellwand & 

Claude Lager (album bébé)

- �Frédéric : Rodeo - Aïko Solovkine (roman pour adultes)

- �Kevin : Hamaika et le poisson - Pierre Zapolarrua (roman 

jeunesse)

- �Judith : Fourth wing (Fourth wing, tome 1) - Rebecca 

Yarros (roman pour adultes)

- �Mélanie : Le fantastique livre des baleines - Eliseo Garcia 

Nieto (documentaire jeunesse)

N’hésitez pas à nous partager vos coups de cœur !

Si vous le souhaitez, ils pourraient figurer sur notre site.

 https://biblioblogevere.wordpress.com/

FAVORIETE BOEKEN VAN UW 

BIBLIOTHEEKMEDEWERKERS 

Het einde van het jaar nadert en zoals de traditie het wil, 

delen onze Franstalige bibliotheekmedewerkers graag hun 

favoriete boeken van 2025 met u. 

- �Anaïs: La petite bonne - Bérénice Pichat (roman voor 

volwassenen)

- �Antoine: Tête de chien - Vincent Brugeas (stripverhaal voor 

volwassenen)

- �Cathleen: Ma copine vampirette - Ségolène Valente 

(jeugdroman)

- �Fidéline: Beaucoup de beaux bébés - David Ellwand & 

Claude Lager (babyalbum)

- �Frédéric: Rodeo - Aïko Solovkine (roman voor volwassenen)

- �Kevin : Hamaika et le poisson - Pierre Zapolarrua 

(jeugdroman)

- �Judith: Fourth wing (Fourth wing, tome 1) - Rebecca Yarros 

(roman voor volwassenen)

- �Mélanie: Le fantastique livre des baleines - Eliseo Garcia 

Nieto (jeugddocumentaire)

Aarzel niet om uw favoriete boeken te delen met ons! Als u 

wil, publiceren we ze op onze website.

 https://biblioblogevere.wordpress.com/

FERMETURE BIBLIOTHÈQUES 

UN CHAPITRE DE REPOS
Durant les fêtes, les bibliothèques s’accordent elles aussi 

un temps de pause.

• �La bibliothèque Romain Rolland refermera son livre du 

dimanche 21 décembre au lundi 5 janvier inclus.

• �La bibliothèque Herman Teirlinck ouvrira une parenthèse 

du mercredi 24 décembre au dimanche 4 janvier.

SLUITINGSDAGEN BIBLIOTHEKEN 

EINDEJAARSPAUZE
Tijdens de feestdagen gunnen ook de bibliotheken zichzelf 

wat rust. 

• �De deuren van de bibliotheek Romain Rolland blijven dicht 

van zondag 21 december tot en met maandag 5 januari.

• �De  bibliotheek Herman Teirlinck is ertussenuit van 

woensdag 24 december tot en met zondag 4 januari.

CITOYEN D’HONNEUR 2025 

BIENVENUE
Ousmane • Né le 31 mars 2025

Hemen • Née le 04 août 2025

EREBURGER 2025 

WELKOM
Ousmane • Geboren op 31 maart 2025

Hemen • Geboren op 04 augustus 2025
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SEMAINE DE LA POÉSIE 2026 

LA MAGIE DE LA MÉTAMORPHOSE
Du 29 janvier au 4 février 2026, nous célébrons 

la Semaine de la Poésie, placée cette année sous le signe 

vibrant et coloré de la « Métamorphose ». 

Le changement est la seule constante : de la chenille au 

papillon, du jour à la nuit, du mot au poème.

La métamorphose est partout – dans la nature, dans 

notre corps, nos pensées et notre société. C’est une 

transformation qui nous défie, nous surprend et nous 

inspire. La poésie, plus que tout autre art, capte et 

réinvente ces mouvements intérieurs et extérieurs.

Nous vivons dans un monde où les identités se déplacent, 

les frontières s’estompent et les regards se renouvellent 

sans cesse. La métamorphose ne parle pas seulement 

de croissance, mais aussi du pouvoir de se réinventer. 

Nous sommes tous différents – et c’est notre plus grande 

richesse. Origine, genre, expériences : tout ce qui nous 

compose évolue avec nous. La poésie ouvre un espace 

pour exprimer cette quête, transformer la fragilité en force, 

et donner forme à l’inachevé.

Laissez-vous inspirer, changez de regard et vivez  

la puissance de la métamorphose à travers la poésie lors 

du spectacle multilingue CHARLOTT POMM. & the POEMS, 

le samedi 7 février 2026 à 20:00 à l’Espace Toots.

 02 241 15 83

POËZIEWEEK 2026 

DE MAGIE VAN METAMORFOSE
Van 29 januari tot 4 februari 2026 vieren we de Poëzieweek, 

dit jaar onder het krachtige en veelkleurige thema 

‘Metamorfose’. 

Verandering is de enige constante: van rups naar vlinder, 

van dag naar nacht, van woord naar gedicht.

Metamorfose is overal: in de natuur, in ons lichaam, in 

onze gedachten en in onze samenleving. Het is een 

transformatie die ons uitdaagt, verrast en inspireert. Poëzie 

is bij uitstek het kunstgenre dat deze innerlijke en uiterlijke 

veranderingen vangt, verwoordt en verbeeldt.

We leven in een wereld waarin identiteiten verschuiven, 

grenzen vervagen en perspectieven zich voortdurend 

ontwikkelen. Metamorfose gaat niet alleen over groei, maar 

ook over de kracht om zichzelf opnieuw uit te vinden.  

We zijn allemaal anders, en dat is onze grootste rijkdom. 

Gender, afkomst, ervaringen – alles wat ons vormt, verandert 

met ons mee. Poëzie biedt ruimte om deze zoektocht te 

verwoorden, om kwetsbaarheid om te zetten in kracht, om 

woorden te geven aan wat nog vorm moet krijgen.

Laat u inspireren, herschep uw blik en beleef de kracht van 

metamorfose in poëzievorm met de meertalige voorstelling 

CHARLOTT POMM. & the POEMS op zaterdag 7 februari 

2026 om 20:00 in de Aula Toots.

 02 241 15 83

Ousmane

https://biblioblogevere.wordpress.com/
https://biblioblogevere.wordpress.com/
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LES ACTUS DU CQD, CONTRAT DE QUARTIER

DURABLE CONSCIENCE 

GROUPE DE TRAVAIL CENTRE
Le CQD Conscience, c’est un projet ambitieux qui vise 

à donner un nouveau souffle à notre quartier tout en 

valorisant ses forces vives. Concrètement, pour réaliser 

tout ça, la commune développe un large éventail d’actions : 

création d’une petite salle sportive à taille humaine, d’une 

salle communautaire, de logements, d’une crèche/accueil 

petite enfance, mais aussi un soutien renforcé à la vie de 

quartier, au travers de projets associatifs et citoyens, et 

enfin sans oublier la revalorisation de l’espace public. 

Le CQD, c’est tout ça !

Et pour tout ça, on a besoin de vous ! Rien ne peut se 

construire sans l’avis et l’énergie des habitants.

En cette fin d’année, on vous propose de rejoindre 

le Groupe de Travail Centre, un espace de réflexion 

ouvert à tous pour imaginer collectivement le futur du 

cœur du quartier. On y parlera diversité commerciale 

et identité du centre (autour de l’axe Notre-Dame /

Conscience) : comment rendre notre bulle commerciale 

plus vivante, plus accueillante, mieux aménagée ? 

Les rencontres auront lieu fin 2025/début 2026.

Envie de participer ? Écrivez-nous à 

conscience@evere.brussels

Enfin, retrouvons-nous le lundi 9 mars 2026, à 18:30 

à la Maison Tilleul, lors de l’Assemblée Générale pour 

faire le point sur l’avancement du programme et des 

changements à venir.

PETIT CLIN D’ŒIL À LA MAISON TILLEUL ! 
Cet espace créatif, laboratoire de projets citoyens et 

associatifs, dont nous vous parlions dans le précédent 

InfoEvere, vous attend au 297 rue du Tilleul.

Pour ne rien manquer, n’hésitez pas à vous inscrire 

à la newsletter ou rejoignez la Communauté Whatsapp 

via les codes QR en vis à vis. 

  �conscience@evere.brussels 

www.conscience1140.brussels

NIEUWS OVER HET DUURZAAM

WIJKCONTRACT (DWC) CONSCIENCE

WERKGROEP CENTRUM
Het DWC Conscience is een ambitieus project met als 

doel onze wijk nieuw leven in te blazen en de stuwende 

krachten binnen de wijk te valoriseren. Om dit concreet te 

verwezenlijken, ontwikkelt de gemeente een brede waaier aan 

acties: de oprichting van een kleine sporthal op mensenmaat, 

een gemeenschapszaal, woningen, een kinderdagverblijf en 

kinderopvang, maar ook extra ondersteuning voor het leven 

in de wijk door middel van projecten van verenigingen en 

burgers, en tot slot, de opwaardering van de openbare ruimte. 

Dat is waar het DWC om gaat!

En daarom hebben we ú nodig! We kunnen namelijk niets 

opbouwen zonder de mening en energie van de inwoners.

Aan het einde van dit jaar nodigen we uit om deel uit te 

maken van de Werkgroep Centrum, een voor iedereen 

toegankelijke denktank waar we samen nadenken over 

de toekomst van het hart van de wijk. Binnen deze werkgroep 

zullen we het hebben over de diversiteit van de handelszaken 

en de identiteit van het centrum (rond de as Onze-Lieve-

Vrouw/Conscience): hoe kunnen we onze handelskern 

levendiger en gezelliger maken, en beter inrichten? 

De samenkomsten vinden eind 2025, begin 2026 plaats.

Zin om deel te nemen? Schrijf ons op 

conscience@evere.brussels

Tot slot: afspraak op maandag 9 maart 2026 om 18:30 

in het Lindehuis tijdens de algemene vergadering om de 

balans op te maken van de voortgang van het programma 

en de komende veranderingen te bespreken.

KOM EEN KIJKJE NEMEN IN HET LINDEHUIS!
In het vorige nummer van InfoEvere hadden we het al 

over deze creatieve ruimte die fungeert als laboratorium 

voor projecten van burgers en verenigingen. Het Lindehuis 

verwacht u in de Lindestraat 297.

Wil u op de hoogte blijven van het laatste nieuws over 

het DWC Conscience? Schrijf u dan in op onze nieuwsbrief of 

word lid van de WhatsAppgroep door de QR-codes hiernaast 

te scannen.

  �conscience@evere.brussels 

www.conscience1140.brussels

© Entropy Photographie - Julie Meunier

L’EAU, MIROIR DES INÉGALITÉS 

UNE EXPOSITION SENSIBLE À DÉCOUVRIR  
À EVERE
Exposition : « Accès à l’eau, un droit pour tous ? Paroles 

de naufragés »

En Région bruxelloise, chacun peut-il réellement boire, se 

laver, cuisiner, accéder à des sanitaires selon ses besoins ? 

Derrière les chiffres de la précarité hydrique, des visages, 

des récits, des réalités souvent invisibles. 

L’exposition « Accès à l’eau, un droit pour tous ? Paroles 

de naufragés » met en lumière, à travers 8 portraits 

sensibles, les difficultés d’accès à l’eau vécues par certaines 

personnes.

Photos artistiques, objets symboliques, témoignages audio : 

une immersion poignante qui questionne notre rapport 

à ce droit fondamental.

La Maison sociale d’Evere vous donne rendez-vous 

le mardi 16 décembre à 10:00, dans l’auditoire des bureaux 

du CPAS d’Evere, situés dans le bâtiment Leopold Three 

(avenue des Olympiades 2, 1140 Evere). 

Au programme : visite de l’exposition et moment 

d’échange autour des aides et des droits existants. 

Une occasion unique de mieux comprendre les enjeux 

de l’eau dans nos villes, et de réfléchir ensemble 

à des réponses concrètes.

Les photos proviennent du site de la FdSS. L’exposition 

a été créée et est présentée par le Centre d’Appui Social 

Energie (CASE).

Inscription auprès de la Maison Sociale, sur place ou 

par téléphone.

 0491 73 60 25

WATER, AFSPIEGELING VAN ONGELIJKHEDEN

EEN GEVOELIGE TENTOONSTELLING TE 
ONTDEKKEN IN EVERE
Tentoonstelling: ‘Toegang tot water, een recht voor 

iedereen? Schipbreukelingen aan het woord’

Heeft iedereen in het Brusselse Gewest volgens zijn behoeften 

toegang tot sanitaire voorzieningen en tot water om te 

drinken, zich te wassen, te koken? Achter de cijfergegevens 

over waterarmoede gaan mensen met een gezicht, met een 

verhaal en met een vaak onzichtbare realiteit schuil. 

De tentoonstelling ‘Toegang tot water, een recht voor 

iedereen? Schipbreukelingen aan het woord’ brengt, 

aan de hand van acht portretten van kwetsbare mensen, 

de moeilijkheden onder de aandacht die sommigen 

ondervinden om toegang tot water te krijgen.

Kunstfoto’s, symbolische voorwerpen, audiogetuigenissen: 

een aangrijpende onderdompeling die onze relatie tot dit 

fundamenteel recht aan de orde stelt.

Het Sociaal Huis van Evere nodigt u uit op dinsdag 16 

december om 10:00 het auditorium van de OCMW-kantoren 

in het Leopold Three-gebouw (Olympiadenlaan 2, 1140 Evere). 

Op het programma: een bezoek aan de tentoonstelling 

en een moment van uitwisseling rond bestaande hulp en 

rechten. Een unieke gelegenheid om de uitdagingen met 

betrekking tot water in onze steden beter te begrijpen en 

samen na te denken over concrete antwoorden.

De foto’s zijn afkomstig van de website van de FdSS. 

De tentoonstelling werd opgezet en voorgesteld door 

het Steunpunt SocialEnergie.

Inschrijving via het Sociaal Huis, ter plaatse of via telefoon.

 0491 73 60 25

mailto:conscience%40evere.brussels?subject=
mailto:conscience%40evere.brussels%20?subject=
http://www.conscience1140.brussels
mailto:conscience%40evere.brussels?subject=
mailto:conscience%40evere.brussels%20?subject=
http://www.conscience1140.brussels
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COMMUNAUTÉS D’ÉNERGIE

MARDI 02 DÉCEMBRE 2025 À 19:00 
Vous voulez vendre, acheter, stocker ou partager l’énergie 
localement ? Venez suivre une séance d’information sur 
les communautés d’énergie sous forme de tables-rondes 
le mardi 02 décembre à 19:00 à la salle Brel de la maison 
communale d’Evere

Au programme :

- �Bruxelles Environnement : le concept, ses principes et  
ses avantages. 

- �Des associations et entreprises pionnières : expériences  
et projets concrets.

- Echanges directs et personnalisés avec ces acteurs.

Repartez avec toutes les cartes pour décider si, et comment, 
rejoindre une communauté d’énergie !
Inscriptions auprès du service de Développement durable.

 ddo@evere.brussels

ENERGIEGEMEENSCHAPPEN

DINSDAG 02 DECEMBER 2025 OM 19:00 
Wil u lokaal energie verkopen, kopen, opslaan 

of delen? Kom dan op dinsdag 02 december om 19:00 

in de zaal Brel van het gemeentehuis een infosessie 

over energiegemeenschappen bijwonen. De informatie 

wordt gegeven in de vorm van rondetafelgesprekken. 

Op het programma:

- Leefmilieu Brussel: concept, principes en voordelen. 

- �Pioniersverenigingen en -ondernemingen: concrete 

ervaringen en projecten.

- �Rechtstreeks en gepersonaliseerd contact met 

deze actoren.  

Keer naar huis terug met alle nodige informatie 

om te beslissen of, en hoe, u zich wil aansluiten bij 

een energiegemeenschap.

Inschrijven bij de dienst Duurzame ontwikkeling.

 ddo@evere.brussels

EVA

EMERGENCY VICTIM ASSISTANCE
Connaissez-vous le point d’entrée EVA (Emergency 

Victim Assistance) de la Zone de Police de Bruxelles 

Nord ?  

Si vous ou un de vos proches souhaitez avoir un contact 

avec la police pour des violences sexuelles mais hésitez 

à vous rendre dans un commissariat, sachez qu’EVA est là 

pour vous accueillr en toute confidentialité dans un cadre 

rassurant.

CONTACTEZ EVA, VOUS N’ÊTES PAS SEUL

 zpz.bruno.eva@police.belgium - 0471 94 38 72

EVA 

EMERGENCY VICTIM ASSISTANCE
Kent u het EVA-aanspreekpunt van de politiezone Brussel 

Noord?  

U of een van uw naasten wil contact opnemen met de politie 

in verband met seksueel geweld, maar aarzelt om naar een 

politiebureau te gaan? Weet dat u kan aankloppen bij EVA 

(Emergency Victim Assistance). Dit aanspreekpunt ontvangt 

u in alle vertrouwelijkheid in een geruststellende omgeving.   

NEEM CONTACT OP MET EVA, U STAAT ER 
NIET ALLEEN VOOR

 zpz.bruno.eva@police.belgium - 0471 94 38 72

DON DU SANG 

MERCI MARTINE ET MERCI AUX 247 
DONNEURS DÉJÀ VENUS EN 2025 !
À Evere, chaque don compte : en seulement 30 minutes, 

vous pouvez sauver 3 vies. Parce que rien ne remplace 

le sang, la Croix-Rouge d’Evere vous accueille à 

la Maison Communale.

Lieu ?

Salle Jacques Brel (accès par l’escalier d’honneur)

Square Hoedemaeckers 10 - 1140 Evere

Dates ?

Dates des collectes 2026, de 14:30 à 18:30 :

• Mardi 20 janvier

• Mardi 21 avril

• Mardi 28 juillet

• Mardi 20 octobre

Conditions

- Avoir 18 ans

- Être en bonne santé 

- Peser minimum 50 kg

Prenez rendez-vous sur rodekruis.be/donorportaal 

(code 1140) ou au 0800 777 00.

Merci pour votre générosité !

 rodekruis.be - 0800 777 00

BLOED GEVEN 

BEDANKT MARTINE ET DANK AAN DE 247 
DONOREN DIE IN 2025 AL BLOED GAVEN!
In Evere telt elke druppel gegeven bloed: in slechts dertig 

minuten, kan u drie levens redden. Omdat niets bloed kan 

vervangen, nodigt het Rode Kruis van Evere u uit om bloed 

te komen geven in het gemeentehuis.

Locatie?

Zaal Jacques Brel (te bereiken via de eretrap)                                                                                                  

Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

Data?

Data van de bloedinzamelingen in 2026, van 14:30 tot 18:30: 

• Dinsdag 20 januari

• Dinsdag 21 april

• Dinsdag 28 juli

• Dinsdag 20 oktober

Voorwaarden 

- 18 jaar oud zijn

- In goede gezondheid zijn

- Minstens 50 kg wegen

Maak een afspraak via rodekruis.be/donorportaal 

(code 1140) of op het nummer 0800 777 00.

Alvast bedankt voor uw vrijgevigheid!

 rodekruis.be - 0800 777 00

mailto:ddo%40evere.brussels?subject=
mailto:ddo%40evere.brussels?subject=
mailto:zpz.bruno.eva%40police.belgium?subject=
mailto:zpz.bruno.eva%40police.belgium?subject=
http://rodekruis.be
http://rodekruis.be
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VENDREDI 28.11 VRIJDAG • 10:00 - 13:00

MAISON COMMUNALE | GEMEENTEHUIS
SALLE | ZAAL BREL 

Square S. Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

INFO : promeco@evere.brussels • 02 247 63 16

MOBILISONS-NOUS POUR L’EMPLOI ! SAMEN IN ACTIE VOOR WERK!
Explorez les ateliers, coachings, rencontres employeurs à Etterbeek, Evere et Woluwe-Saint-Lambert !

Ontdek workshops en opleidingen en maak kennis met werkgevers in Etterbeek, Evere en Sint-Lambrechts-Woluwe!

Accessible pour PMR et les personnes en situation de handicap | Toegankelijk voor PBM en mensen met een handicap

InfoEvere • www.evere.brussels
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Une initiative de Jean-Luc Muleo, Echevin de l’Emploi, avec le soutien du Collège des Bourgmestre et Echevins
Een initiatief van Jean-Luc Muleo, Schepen van Tewerkstelling, met de steun van het College van Burgemeester en Schepenen
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ZOOM
L’ACADÉMIE D’EVERE / DE ACADEMIE VAN EVERE

UN LIEU DE PARTAGE
ET DE CRÉATION 
À l’Académie d’Evere, chaque jour est une invitation 

à vivre, partager et réinventer l’art sous toutes ses formes. 

Musique, danse classique et jazz & arts de la parole — 

autant de langages qui permettent à chacun d’explorer 

sa créativité et de s’épanouir. Véritable lieu de 

transmission et de découverte, l’Académie cultive 

la passion artistique dans un esprit d’ouverture et de 

dialogue entre les disciplines.

FESTIVAL OSMOSE – MUSIQUE & 
COMPOSITIONS BELGES & INTERNATIONALES
Avec le Festival Osmose, l’Académie met à l’honneur 

la musique contemporaine sous toutes ses formes. Chaque 

concert sera illustré par des œuvres de compositeurs belges 

et internationaux d’aujourd’hui, créées en première mondiale 

afin de faire la part belle à la création musicale actuelle. 

Vous pourrez notamment retrouver la soprano Sonia Lardy 

et la claveciniste Fabiola Moscato à l’espace Toots le 

samedi 29 novembre 2025 à 14:00 (rue Stuckens 125 - 

1140 Evere).

UNE ACADÉMIE OUVERTE, VIVANTE ET 
ACCESSIBLE
Mais l’Académie d’Evere, ce n’est pas seulement une scène 

pour les artistes confirmés. C’est aussi un lieu où l’on 

apprend, où l’on découvre et où la curiosité s’éveille et 

se développe grâce à des professeurs expérimentés. 

Le mardi 25 novembre 2025 à 18:00, à l’espace Toots, 

ce sera au tour des élèves des classes de guitare de monter 

sur scène pour présenter leur travail. Un concert toujours 

attendu, qui illustre à merveille la passion et la progression 

des musiciens en formation.

PORTES OUVERTES – LA MUSIQUE À PORTÉE 
DE MAIN
Enfin, du 15 au 18 décembre 2025, les Portes ouvertes 

vous donneront l’occasion de rencontrer les professeurs, 

d’assister à des mini-concerts, mais aussi de laisser 

les enfants de 5 à 7 ans expérimenter quelques 

instruments. Entre rires, curiosité et premières notes, 

ces moments d’exploration plantent souvent les graines 

d’une vocation.

À travers cette série d’événements, l’établissement affirme 

sa vocation première : être un lieu où les arts vivent 

ensemble, dans la diversité des styles, des âges et des 

parcours.

Que vous soyez mélomane, parent d’un futur artiste 

ou simplement intéressé par les arts, chacun trouvera

une porte d’entrée vers l’émotion et la création 

à l’Académie d’Evere.

EEN PLEK WAAR KUNST 
WORDT GEDEELD EN 
GECREËERD
In de academie van Evere is elke dag een uitnodiging om 

kunst in al haar vormen te beleven, te delen en opnieuw uit 

te vinden. Muziek, klassieke en jazzdans, woordkunst: zoveel 

uitingsvormen die het voor iedereen mogelijk maken om 

zijn creativiteit te verkennen en zich te ontplooien. De academie 

cultiveert de passie voor kunst in een geest van openheid 

en dialoog tussen de verschillende disciplines. Het is een plaats 

waar artistieke vaardigheden worden doorgegeven en ontdekt.     

FESTIVAL OSMOSE – MUZIEK EN BELGISCHE 
EN INTERNATIONALE COMPOSITIES
Met het Festival Osmose zet de academie de hedendaagse 

muziek in al haar vormen in de kijker. Elk concert is 

een illustratie van werken van hedendaagse Belgische en 

internationale componisten, die in wereldpremière worden 

uitgevoerd, om de creatie van hedendaagse muziek 

een prominente plaats te geven. Zo zullen bijvoorbeeld 

sopraan Sonia Lardy en klavecimbelspeelster Fabiola 

Moscato optreden op zaterdag 29 november 2025 om 

14:00 in de Aula Toots (Stuckensstraat 125 - 1140 Evere).  

EEN OPEN, LEVENDIGE EN TOEGANKELIJKE 
ACADEMIE
Maar de academie van Evere is niet enkel een podium 

voor geroutineerde kunstenaars. Het is ook een plek waar 

men leert, ontdekt en waar interesses worden gewekt en 

ontwikkeld dankzij ervaren leraars.    

Op dinsdag 25 november 2025 om 18:00 in de Aula Toots 

is het de beurt aan de leerlingen van de gitaarlessen om 

hun werk ten tonele te voeren. Een concert dat de passie en 

vooruitgang van muzikanten in opleiding prachtig illustreert 

en waarnaar altijd wordt uitgekeken.

OPENDEURDAGEN – MUZIEK BINNEN 
HANDBEREIK
Tot slot organiseert de academie opendeurdagen 

van 15 tot 18 december 2025. De gelegenheid om leraars 

te ontmoeten, miniconcerten bij te wonen, maar ook 

om kinderen van 5 tot 7 jaar te laten experimenteren met 

verschillende instrumenten. Tussen gelach, nieuwsgierigheid 

en de eerste gespeelde noten, planten deze momenten 

van ontdekking de eerste zaadjes van een roeping.   

Met deze reeks evenementen bevestigt de academie 

haar eerste opdracht: een plaats zijn waar de kunsten 

samenleven, in diverse stijlen, leeftijden en trajecten. 

Of u nu een hartstochtelijke muziekliefhebber, de ouder 

van een toekomstige kunstenaar of gewoon geïnteresseerd 

bent in kunst, iedereen vindt in de academie van Evere 

een toegang tot emotie en creatie.

 02 216 89 33

Académie de musique

De muziek Academie

Rue Stuckensstraat 125, 1140 Bruxelles

secretariat.academie@evere.brussels

mailto:secretariat.academie%40evere.brussels?subject=
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DOSSIER
CPAS : DÉMÉNAGEMENT DE PLUSIEURS SERVICES / OCMW: VERSCHILLENDE DIENSTEN VERHUIZEN

QUELQUES RÉFLEXES IMPORTANTS 

QUAND VOUS VENEZ AU CPAS 

• �Vous souhaitez rencontrer un assistant 

social ? Venez les lundis, mardis soirs, 

mercredis ou vendredis.

• �Venez toujours avec une pièce d’identité (carte 

d’identité, passeport, attestation de perte…)

• �Si vous voulez faire une démarche au 

nom d’une autre personne, apportez une 

procuration. 

• �Dans la salle d’attente, votre numéro de 

ticket s’affiche à l’écran : soyez attentif pour 

ne pas manquer votre tour.

• �Traitez nos accueillants et nos travailleurs 

sociaux avec respect : ils et elles sont là 

pour vous aider !

ENKELE BELANGRIJKE 

VUISTREGELS ALS U NAAR 

HET OCMW KOMT 

• �Wil u praten met een maatschappelijk 

werker? Kom dan op maandag, 

dinsdagavond, woensdag of vrijdag.

• �Neem altijd een identiteitsbewijs mee 

(identiteitskaart, paspoort, attest van verlies 

enz.).

• �Als u iets in orde wil brengen of 

administratieve stappen wil ondernemen in 

naam van iemand anders, neem dan steeds 

een volmacht mee. 

• �In de wachtruimte staat een scherm waarop 

uw ticketnummer zal verschijnen: zorg 

ervoor dat u uw beurt niet mist. 

• �Behandel onze medewerkers die u 

ontvangen en onze maatschappelijk werkers 

met respect: ze zijn er om u te helpen! 

UN NOUVEAU LIEU CENTRAL POUR MIEUX

VOUS ACCUEILLIR

Depuis le 18 novembre 2025, trois services du CPAS sont 

rassemblés dans un nouvel espace : le bâtiment Leopold 

Three, situé avenue des Olympiades n°2, à 5 minutes à pied 

de la Maison communale.

QUELS SERVICES ONT DÉMÉNAGÉ ?
Trois services essentiels, auparavant répartis sur deux sites 

distincts, sont désormais réunis sous le même toit :

• L’Accueil, votre premier contact avec le CPAS. 

• �Le Département des Affaires sociales, qui traite  

vos demandes d’aides.

• �Le Département de l’Insertion socioprofessionnelle (ISP), 

qui accompagne les bénéficiaires vers la formation  

et l’emploi.

POURQUOI CE DÉMÉNAGEMENT ?
En regroupant ces services complémentaires, le CPAS 

souhaite notamment renforcer la collaboration quotidienne 

entre les équipes, pour une gestion plus fluide des dossiers. 

« Ce déménagement symbolise la volonté du CPAS 

d’Evere d’adapter ses infrastructures au nombre croissant 

de personnes à accueillir », souligne Sébastien Lepoivre, 

Président du CPAS d’Evere. « Le bâtiment Leopold Three 

a été choisi pour sa localisation centrale et son accessibilité 

pour tous, y compris les personnes à mobilité réduite  

ou celles qui se déplacent en transports en commun.  

En regroupant nos équipes dans ce lieu moderne et 

lumineux, nous favorisons la cohérence, la proximité et  

la qualité du service rendu aux Everois. »

LA MAISON COMMUNALE RESTE LE SIÈGE  
DU CPAS
Les départements administratifs du Centre restent installés 

au sein de la Maison communale, Square Hoedemaekers 11, 

qui demeure aussi l’adresse postale du CPAS. 

L’antenne du Corner, située rue de Genève, a définitivement 

fermé ses portes. 

INFORMATIONS PRATIQUES 
Adresse : Bâtiment Leopold Three,  

avenue des Olympiades 2 à 1140 Evere.

Accès : Entrée par la cour arrière du bâtiment.

Horaires : Du lundi au vendredi matin, de 08:00 à 12:30. 

Du lundi au mercredi après-midi de 13:45 à 16:30 et le mardi 

soir de 16:30 à 19:30.

NOUVEAU TÉLÉPHONE : 02 247 65 65 (l’ancien numéro  

02 247 65 33 n’est plus en service).

EEN NIEUWE CENTRALE PLEK OM U 

NOG BETER TE KUNNEN ONTVANGEN

Sinds 18 november 2025 zijn drie diensten van het OCMW 

samengebracht in een nieuwe ruimte, het Leopold  

Three-gebouw dat gelegen is in de Olympiadenlaan nr. 2,  

op 5 minuten wandelen van het gemeentehuis.

WELKE DIENSTEN ZIJN VERHUISD?
Drie essentiële diensten, die vroeger verspreid waren over 

twee verschillende locaties, zijn vanaf nu samengebracht 

onder één dak:

• Het Onthaal, uw eerste aanspreekpunt bij het OCMW. 

• �Het Departement Sociale Zaken die uw hulpvragen behandelt.

• �Het Departement Socioprofessionele inschakeling (SPI)  

die begunstigden begeleidt bij het vinden van een 

opleiding en een job. 

WAAROM ZIJN DEZE DIENSTEN VERHUISD?
Door deze diensten die elkaar aanvullen, samen te brengen, 

wil het OCMW de dagelijkse samenwerking tussen de teams 

versterken om het dossierbeheer vlotter te laten verlopen. 

‘Deze verhuizing symboliseert de wil van het OCMW  

van Evere om zijn infrastructuur aan te passen aan het 

groeiende aantal mensen dat bij ons komt aankloppen’, 

benadrukt Sébastien Lepoivre, voorzitter van het OCMW  

van Evere. ‘We kozen voor het Leopold Three-gebouw 

vanwege zijn centrale ligging en omdat het voor iedereen 

toegankelijk is, ook voor personen met beperkte mobiliteit  

of mensen die zich verplaatsen met het openbaar vervoer. 

Door onze teams samen te brengen in dit moderne gebouw 

met veel lichtinval bevorderen we de samenhang, de nabijheid 

en de kwaliteit van de dienstverlening aan de Everenaars.‘

HET GEMEENTEHUIS BLIJFT HET 
HOOFDKANTOOR VAN HET OCMW
De administratieve departementen van het centrum blijven 

gehuisvest in het gemeentehuis in de Hoedemaekerssquare 

11. Dat is ook nog steeds het postadres van het OCMW. 

De sociale antenne van de Corner in de Genèvestraat heeft 

definitief de deuren gesloten. 

PRAKTISCHE INFORMATIE 
Adres: Leopold Three-gebouw, Olympiadenlaan 2 in 1140 Evere. 

Bereikbaarheid: Ingang via de binnenplaats aan de 

achterzijde van het gebouw. 

Openingsuren: Van maandag tot vrijdag, in de ochtend van 

08:00 tot 12:30. Van maandag tot woensdag, in de namiddag 

van 13:45 tot 16.:30. Dinsdagavond van 16:30 tot 19:30.

NIEUWE TELEFOON: 02 247 65 65 (het oude nummer  

02 247 65 33 is niet meer in gebruik).

 www.cpasevere.brussels/contact

 www.ocmwevere.brussels/contact

http://www.cpasevere.brussels/contact
http://www.ocmwevere.brussels/contact
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À LA UNE
UN CLUB DE SPORT ÉVEROIS / EEN EVERSE SPORTCLUB

12.06.2025 – 100 ANS ADRIANA PISHOUDT 

100
ans / jaar

MOVING PASSION 

UNE NOUVELLE ÉCOLE DE DANSE S’INSTALLE 
À EVERE : BIENVENUE CHEZ MOVING PASSION !
Il y a du nouveau à Evere : Moving Passion vient tout juste 

d’ouvrir ses portes et invite les enfants, dès l’âge de 3 ans, 

à découvrir le plaisir de danser.

Les cours sont donnés par des professeurs passionnés 

et expérimentés, qui prennent le temps de s’adapter 

au rythme de chaque élève. Ici, on apprend bien plus 

que des chorégraphies : on développe sa créativité, 

on s’exprime et on s’épanouit dans une ambiance 

chaleureuse.

Les cours se déroulent au Complexe Sportif d’Evere, 

dans la nouvelle infrastructure sportive. Plusieurs styles 

de danse seront proposés, adaptés aux jeunes âges, 

notamment le modern jazz, le hip-hop et d’autres disciplines 

dynamiques qui évoluent au fil de l’année. 

Que votre enfant souhaite découvrir la danse ou développer 

sa passion, Moving Passion est l’endroit rêvé pour 

s’épanouir dans 

une ambiance chaleureuse et bienveillante.

Pour en savoir plus sur les horaires, les styles proposés 

ou pour inscrire votre enfant, rendez-vous sur :

www.movingpassion.be

 info@movingpassion.be

MOVING PASSION

EEN NIEUWE DANSSCHOOL STRIJKT NEER  
IN EVERE: WELKOM BIJ MOVING PASSION!
Er beweegt iets in Evere: Moving Passion heeft nog maar 

net de deuren geopend en nodigt kinderen vanaf drie jaar 

uit om het plezier van het dansen te ontdekken.

Gepassioneerde, ervaren dansleraren nemen de tijd om 

les te geven op het tempo van elk kind. Hier leren jonge 

dansertjes veel meer dan alleen maar strakke danspasjes: 

ze ontwikkelen hun creativiteit en bloeien open in een 

warme sfeer.

De lessen vinden plaats in de nieuwe sportinfrastructuur 

van het Sportcomplex van Evere. Verschillende dansstijlen 

staan op het programma, op maat van de allerjongsten: 

moderne jazz, hiphop en andere dynamische dansen zorgen 

voor een goed gevuld jaar. 

Wil uw kind komen proeven van het dansen of zijn of haar 

passie ontwikkelen? Moving Passion is de gedroomde plek 

om kinderen te laten openbloeien in een warme, vriendelijke 

sfeer. 

Bent u benieuwd naar onze uurroosters of naar 

de dansstijlen die op het programma staan, of wil u 

uw kind inschrijven? Ga dan naar: 

www.movingpassion.be

 info@movingpassion.be

05.05.2025 – 100 ANS 

SIMONNE WILKIN

http://www.movingpassion.be
mailto:info%40movingpassion.be?subject=
http://www.movingpassion.be
mailto:info%40movingpassion.be?subject=
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SERVICE DES SPORTS 

Le service des Sports, c’est quoi ?

Le service des sports œuvre à  la promotion 

et au développement du sport sur le territoire 

communal. 

Il gère les infrastructures sportives 

communales (terrains de football, de hockey, 

de football américain, salles omnisports 

et polyvalentes) et organise des événements 

comme le Run & Bike. 

Nous soutenons également les clubs locaux 

par des subsides et un accompagnement 

administratif, et les citoyens grâce à des outils 

comme le Guide des sports et la Bourse 

des sports.

Quels sont les projets en cours ?

Nous travaillons à la création de nouvelles 

infrastructures afin d’élargir l’offre sportive 

pour les clubs et les habitants.

Quelle est la question la plus fréquemment 

posée ?

« Avez-vous de la place dans vos 

infrastructures sportives ? ». La demande 

est très élevée, tant de la part de nouveaux 

clubs souhaitant s’implanter que des 

clubs existants en pleine expansion. 

Malheureusement, nous sommes aujourd’hui 

à saturation.

Les temps forts de l’année précédente ?

L’ouverture de notre nouveau complexe 

sportif de plus de 1500 m2, un moment 

marquant pour la commune.

Une anecdote à partager ?

Aucune à signaler – et nous avons déjà 

atteint la limite de caractères !

Rapide portrait chinois : si le service  

des Sports était …

- �Un mot : Dynamisme. Nous agissons 

rapidement et efficacement, que ce 

soit pour les citoyens, les clubs ou 

l’organisation d’événements.

- �Un chiffre : 77, soit le nombre de clubs 

actifs dans nos infrastructures.

- �Un objet : Un ballon, une raquette ou 

une paire de baskets – symboles des 

disciplines soutenues à Evere.

- �Un animal : Le loup, pour l’esprit d’équipe, 

la coopération et la stratégie.

- �Une couleur : Le doré, en hommage à  

nos champions everois.

DIENST SPORT

De dienst Sport, wat is dat?

De dienst Sport zet zich in voor 

de promotie en de ontwikkeling van 

sport op het grondgebied van de 

gemeente. Hij beheert de gemeentelijke 

sportinfrastructuur (de velden voor 

voetbal, hockey en American football, 

de omnisportzalen en de polyvalente 

zalen), en organiseert evenementen 

zoals Run & Bike.

Daarnaast ondersteunen wij de lokale 

clubs met subsidies en administratieve 

begeleiding, en voor de burgers zorgen  

wij voor tools zoals de Sportgids en  

de Sportbeurs.

Welke projecten lopen er op dit ogenblik?

Wij zijn bezig met de aanleg van nieuwe 

infrastructuur om het sportaanbod voor  

de clubs en de inwoners uit te breiden.

Welke vraag wordt het vaakst gesteld?

‘Is er nog plaats in uw sportinfrastructuur?’ 

De vraag is heel groot, zowel van nieuwe 

clubs die zich willen vestigen als van 

bestaande clubs in volle uitbreiding. 

Jammer genoeg is onze infrastructuur  

op dit moment overbezet.

Wat waren de hoogtepunten van vorig 

jaar?

De opening van ons nieuwe sportcomplex 

van meer dan 1.500 m2 was een hoogtepunt 

voor de gemeente.

Nog een anekdote om te delen?

Niets te melden – en het ons toebedeelde 

aantal woorden is al opgebruikt!

De dienst Sport samengevat in ...

- �Een woord: Daadkracht. Wij werken snel 

en doeltreffend, zowel voor burgers, clubs 

als de organisatie van evenementen.

- �Een cijfer: 77, het aantal clubs dat actief  

is in onze infrastructuur.

- �Een voorwerp: Een ballon, een racket of 
een paar basketschoenen – symbolen van 
de sporttakken die Evere ondersteunt.

- �Een dier: De wolf, die staat voor 

teamspirit, samenwerking en strategie.

- �Een kleur: Goud, als eerbetoon aan onze 

kampioenen uit Evere.

UN SERVICE DE L’ADMINISTRATION COMMUNALE / EEN DIENST VAN HET GEMEENTEBESTUUR

Noces d’or
Gouden bruiloft

Noces de diamant 
Diamanten bruiloft

26.08.2025  OLGA GUERRA Y ORTIZ   

FRANCISCO-MAXIMINO IGLESIAS E IGLESIAS 

13.09.2025 JAMILA TAUFIK  BOUTAYAB EL BAROUZZI

30.08.2025 

 MARTINE SWAELES  LUC VERHAEGEN
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AGENDA
NE MANQUEZ PAS LES ÉVÈNEMENTS DE VOTRE COMMUNE ! MIS GEEN ENKEL EVENEMENT IN UW GEMEENTE!

2025 / 2026
... > 29.08.2026
EXPOSITION TASTE & TRADITION
Petite histoire des traditions gourmandes. 

Du mardi au vendredi : 10:00 > 12:30 & 13:30 > 17:00

Samedi : 13:00 > 17:30. 

L’expo « Taste & Tradition » s’intéresse à la place 

de l’alimentation dans les rituels festifs. Du spéculoos que 

l’on déguste à Saint-Nicolas aux dragées que l’on offre lors 

des naissances, en passant par certaines pratiques issues 

de cultures plus lointaines, venez découvrir la petite histoire 

des traditions gourmandes. 

5 ¤ - 2 ¤ - 1,25 ¤ / art. 27 - Gratuit / -12 ans

Musée bruxellois du Moulin et de l’Alimentation

Rue du Moulin à vent 21 - 1140 Evere

TENTOONSTELLING ‘TASTE & TRADITION’
Smakelijke tradities uit het leven gegrepen. 

Van dinsdag tot vrijdag: 10:00 > 12:30 & 13:30 > 17:00 

Zaterdag: 13:00 > 17:30. 

De tentoonstelling ‘Taste & Tradition’ schenkt aandacht 

aan de plaats van voeding in feestelijke rituelen. Van de 

speculaas waarvan we smullen als de Sint langskomt en 

de suikerbonen die we schenken bij een geboorte tot 

gebruiken uit verre culturen: ontdek de smakelijke tradities 

die uit het leven zijn gegrepen.

¤ 5 - ¤ 2 - ¤ 1,25 / art. 27 - Gratis / -12 jaar

Brussels Museum van de Molen en de Voeding 

Windmolenstraat 21 - 1140 Evere

02 245 37 79 - mbma-bmmv@evere.brussels

01.2026 > 03.2026
EXPLORATION DU MONDE
Séances saison 2026- 14:00

• 27.01.2026 : Grèce

• 10.03.2026 : Namibie

• 31.03.2026 : Montenegro

Prix: 6 € / 12 €. Espace Toots – Rue Stuckens 125 - 1140 Evere

REISREPORTAGES ‘EXPLORATION DU MONDE’ 
Voorstellingen seizoen 2026 - 14:00 

• 27.01.2026: Griekenland

• 10.03.2026: Namibië

• 31.03.2026: Montenegro

Prijs: € 6 / € 12. Aula Toots – Stuckensstraat 125 - 1140 Evere

02 247 63 31 - events@evere.brussels

SAVE THE DATE
BROCANTE INSIDE OUT
• 06 et 07 décembre 2025

• 07 et 08 février 2026

• 07 et 08 mars 2026

Complexe sportif

Av. des Anciens Combattants 300 - 1140 Evere

ROMMELMARKT INSIDE OUT
• 06 en 07 december 2025

• 07 en 08 februari 2026

• 07 en 08 maart 2026

Sportcomplex

Oud-Strijderslaan 300 - 1140 Evere

Récurrent / Terugkerend
Moulin / Molen
28.12 / 25.01 & 22.02
FOURNÉES BANALES - 15:00
Vous faites votre pain à la maison et souhaitez le cuire 

dans le four à pain communautaire du moulin. Venez 

participer aux fournées banales organisées chaque 4e 

dimanche du mois par l’asbl Fournil de l’Hof ter Musschen.

1 ¤ / pain - Sur inscription.

Parc du Moulin d’Evere - Rue du Moulin à vent 21 - Evere

GEMEENSCHAPPELIJKE BAKMOMENTEN - 15:00
Maakt u thuis zelf uw brood klaar en wil u het bakken in de 

gemeenschappelijke broodoven van de molen? Neem dan 

deel aan de gemeenschappelijke bakmomenten die de vzw 

Fournil de l’Hof ter Musschen elke vierde zondag van de 

maand organiseert. ¤ 1 / brood - Na inschrijving.

Park van de Molen van Evere - Windmolenstraat 21 - Evere

www.fournilhtm.be

FR - Romain Rolland
20.12 / 17.01 & 21.02 
HEURE DU CONTE - 10:30 
Bienvenue aux enfants de 3 à 6 ans qui souhaitent venir 

écouter des histoires à la bibliothèque. L’émerveillement et 

le dépaysement seront au rendez-vous. 

Gratuit - Sur inscription

Square Hoedemaekers 10 - 1140 Evere

InfoEvere • www.evere.brussels

20 septembre / 18 octobre / 15 novembre / 20 décembre 2025
17 janvier / 21 février / 21 mars / 18 avril / 16 mai / 20 juin 2026 

Une initiative de Habibe Duraki, Echevine de la Culture
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VERTELUURTJE - 10:30 
Kinderen van 3 tot 6 jaar zijn welkom om te komen luisteren 

naar verhalen in de bibliotheek. Verhalen die zorgen voor 

verwondering en verandering van omgeving. 

Gratis - Na inschrijving. Hoedemaekerssquare 10 - Evere

02 247 63 90 - romain.rolland@evere.brussels

Permanent
MUSÉE COMMUNAL PIETER CNOPS
Le musée communal Pieter Cnops a fait peau neuve et 

vous invite à replonger dans l’histoire d’Evere. 

Le samedi de 14:00 à 17:00 (fermé pendant les vacances 

d’hiver et d’été). Le mercredi sur demande. 

Gratuit - Rue Edouard Stuckens 11-13 - 1140 Evere

02 247 64 63 - museecommunal@evere.brussels

ÉCHECS À LA BIBLIOTHÈQUE - 15:00 > 18:00
Chaque lundi, vous pouvez venir jouer aux échecs 

à la bibliothèque. Tout le monde est le bienvenu : les jeunes  

ou les moins jeunes, confirmés ou débutants. 

Les échiquiers sont disponibles chaque lundi entre 15:00 et 

18:00 dans la salle de lecture de la bibliothèque.

Gratuit. Il n’est pas nécessaire de s’inscrire à l’avance. 

Bib. néerlandophone - Square S. Hoedemaekers 10 – Evere 

(Maison communale niveau -1)

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

LIVRES À DOMICILE
Pour qui ? Les habitants d’Evere à mobilité réduite qui 
ne sont pas en mesure de se rendre à la bibliothèque, 
temporairement ou de manière permanente. 
Quoi ? La bibliothèque vous livrera les documents à votre 

domicile. Tous les documents que propose la bibliothèque 

peuvent être livrés à domicile : livres, magazines, DVD, bandes 

dessinées, livres audio, livres en gros caractères etc. N’hésitez 

pas à indiquer votre préférence. Vous pouvez également faire 

votre choix via le catalogue : evere.bibliotheek.be

Gratuit. Fixez un rendez-vous par téléphone ou par mail ou 

adressez-vous à un de nos collaborateurs à la bibliothèque !

Bib. néerlandophone - Square S. Hoedemaekers 10 – Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

Doorlopend
GEMEENTELIJK MUSEUM PIETER CNOPS
Het gemeentelijk museum Pieter Cnops nodigt u uit om 

u onder te dompelen in het verleden van Evere. Zaterdag 

van 14:00 tot 17:00 (gesloten tijdens de winter- en 

zomervakanties). Woensdag op aanvraag. 

Gratis. Edward Stuckensstraat 11-13 - 1140 Evere

02 247 64 63 - gemeentelijkmuseum@evere.brussels

SCHAKEN IN DE BIB - 15:00 > 18:00
Elke maandag kan u komen schaken in de bibliotheek. 

Iedereen is welkom: van jong tot oud, van beginneling tot 

schaakkampioen. De schaakborden zullen elke maandag 

tussen 15.00 en 18.00 uur klaarstaan in de leeszaal van de 

bibliotheek. 

Gratis - Inschrijven niet nodig. Bibliotheek (Gemeentehuis 

verdieping -1)

Servaas Hoedemaekerssquare 10 – 1140 Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

BOEKENDIENST AAN HUIS
Voor wie? Minder mobiele inwoners van Evere die zich tijdelijk 

of permanent niet naar de bibliotheek kunnen verplaatsen. 

Wat? De bibliotheek bezorgt de materialen bij u thuis. Alle 

materialen die de bibliotheek te bieden heeft kunnen worden 

geleverd: boeken, tijdschriften, dvd’s, strips, luisterboeken, 

grootletterboeken enz. Geef gerust uw voorkeur door. U kan 

ook uw keuze maken via de catalogus: evere.bibliotheek.be

Gratis. Maak een afspraak via telefoon of mail of spreek een 

medewerker aan in de bibliotheek!

Bibliotheek - Servaas Hoedemaekerssquare 10 – Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

mailto:mbma-bmmv%40evere.brussels?subject=
mailto:events%40evere.brussels?subject=
http://www.fournilhtm.be
mailto:romain.rolland%40evere.brussels?subject=
mailto:museecommunal%40evere.brussels?subject=
mailto:bibliotheek%40evere.brussels?subject=
mailto:bibliotheek%40evere.brussels?subject=
mailto:gemeentelijkmuseum%40evere.brussels?subject=
mailto:bibliotheek%40evere.brussels?subject=
mailto:bibliotheek%40evere.brussels?subject=
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NL - Herman Teirlinck
29.11 / 20.12 / 10.01 / 
31.01 & 28.02 
30 MIN DE LECTURE POUR LES ENFANTS 
10:30 > 11:00
Rendez-vous à la bibliothèque le samedi pour venir écouter 

les histoires les plus drôles, captivantes et émouvantes. 

Hilde, notre lectrice attitrée, lit chaque fois deux histoires 

drôles. Tous les enfants sont les bienvenus dès l’âge de 3 ans !

Gratuit – Il n’est pas nécessaire de s’inscrire à l’avance.

La langue véhiculaire est le néerlandais. Bibliothèque 

néerlandophone - Square S. Hoedemaekers 10 – 1140 Evere

VOORLEESHALFUURTJE - 10:30 > 11:00
Voor de grappigste, spannendste en ontroerendste 

voorleesverhalen kan je op zaterdag naar de bib komen. Vaste 

voorlezer Hilde leest telkens twee leuke verhaaltjes voor. 

Alle kinderen vanaf 3 jaar zijn welkom!

Gratis – Inschrijven niet nodig – Voertaal: Nederlands

Bibliotheek - Servaas Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

11
06.11 > 04.12
« L’AVATAR DANS LE JEU VIDÉO » – 14:00 > 17:00
Festival e-réel – Exposition – Mardi > jeudi

L’exposition « L’avatar dans le jeu vidéo » explore l’évolution 

de cet alter ego numérique : graphisme, immersion, point de 

vue et personnalisation. Une expérience interactive au cœur 

du Festival e-réel 2025.

Gratuit. L’Entrela’ – Rue de Paris 43 – 1140 Evere

‘DE AVATAR IN VIDEOSPELLEN’ – 14:00 > 17:00
‘Festival e-réel’ – Tentoonstelling – Dinsdag > donderdag

De tentoonstelling ‘De avatar in videospellen’bestudeert de 

evolutie van dit digitaal alter ego: grafische vormgeving, 

onderdompeling, oogpunt, personalisering. Een interactieve 

ervaring in het hart van het ‘Festival e-réel 2025’. 

Gratis. L’Entrela’ – Parijsstraat 43 – Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

07.11
RAINS OVER BABEL – CINÉ-CLUB – 20:15
Au Babel, club-purgatoire où La Flaca préside, les âmes 

misent leur temps pour survivre. Timbí et Uma plongent 

dans l’enfer pour sauver un musicien introuvable.  

En partenariat avec le BIFFF.

4 € - 1.25 € / art.27

L’Entrela’ – Rue de Paris 43 – 1140 Evere

RAINS OVER BABEL – FILMCLUB – 20:15
Babel is een nachtclub die dienstdoet als Vagevuur waar 

La Flaca de plak zwaait en zielen hun tijd inzetten om 

te overleven. Timbí en Uma dalen af naar de hel om een 

onvindbare muzikant te redden. 

In partnerschap met het BIFF.

€ 4 - € 1,25 / art. 27.

L’Entrela’ – Parijsstraat 43 – 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

29.11
SONIA LARDY ET FABIOLA MOSCATO – 14:00
Festival Osmose - Concert

Soprano franco-roumaine, Sonia Lardy poursuit un master 

en opéra à Liège. Claveciniste et pianiste, Fabiola Moscato 

explore la musique baroque et enseigne à Bruxelles.

14 € - 10 € - 6 € - 1.25 € / art.27

Espace Toots – Rue E. Stuckens 125 – 1140 Evere

SONIA LARDY EN FABIOLA MOSCATO – 14:00
Festival Osmose – Concert

De Frans-Roemeense sopraan Sonia Lardy volgt een 

masteropleiding in opera in Luik. Klavecimbelspeelster en 

pianiste Fabiola Moscato bestudeert de barokmuziek en 

geeft les in Brussel.

€ 14 - € 10 - € 6 - € 1,25 / art. 27.

Aula Toots – E. Stuckensstraat 125 – 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

12
02.12
COMMUNAUTÉS D’ÉNERGIE – 19:00
Vous rêvez de vendre, d’acheter, de stocker ou partager 

votre énergie localement… mais vous ne savez pas par où 

commencer ? Venez découvrir tout ce qu’il faut savoir lors 

de notre séance d’information sous forme de tables-rondes.

Gratuit - Sur inscription

Square Hoedemaekers 10 - 1140 Evere

ENERGIEGEMEENSCHAPPEN – 19:00
Droomt u ervan om uw energie lokaal te verkopen, kopen, 

opslaan of delen, maar weet u niet waar u moet beginnen? 

Kom dan naar onze informatiesessie in de vorm van 

rondetafelgesprekken en ontdek alles wat u hierover moet 

weten.

Gratis - Na inschrijving

S. Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

ddo@evere.brussels

03.12
ATELIER CULINAIRE « SAINT-NICOLAS » 
15:00 > 16:30
Viens préparer de délicieuses recettes de Saint-Nicolas. 

Cette année, ce sont des traditions d’autres pays qui sont 

à l’honneur : les pepernoten néerlandais et les Mannele 

alsaciens. 5 € - Sur inscription

Musée bruxellois du Moulin et de l’Alimentation

Rue du Moulin à vent 21 - 1140 Evere

KOOKWORKSHOP ‘SINTERKLAAS’ - 15:00 > 16:30
Kom heerlijke sinterklaasrecepten klaarmaken. Dit jaar 

komen traditionele recepten uit andere landen aan bod: 

de pepernoten uit Nederland en de Mannele uit de Elzas. 

€ 5 - Na inschrijving.

Brussels Museum van de Molen en de Voeding 

Windmolenstraat 21 - 1140 Evere

02 245 37 79 - mbma-bmmv@evere.brussels

03.12
GAUVAIN DE MORANT – CLÔTURE DU 
FESTIVAL OSMOSE - CONCERT – 16:00
Pianiste et pédagogue formé au Conservatoire royal de 

Bruxelles, Gauvain de Morant, fondateur du Trio Spilliaert, 

défend le répertoire belge. Lauréat des Prix Caecilia et Fuga, 

il enseigne à Bruxelles. 14 € - 10 € - 6 € - 1.25 € / art.27

Espace Toots – Rue E. Stuckens 125 – 1140 Evere

GAUVAIN DE MORANT – AFSLUITING VAN HET 
FESTIVAL OSMOSE – CONCERT – 16:00
Gauvain de Morant is pianist, pedagoog en oprichter van het 

Trio Spilliaert. Opgeleid aan het Koninklijk Conservatorium 

van Brussel verdedigt hij het Belgische repertoire. Winnaar 

van de Caeciliaprijs en de Fuga Trofee. Hij geeft les in Brussel. 

€ 14 - € 10 - € 6 - € 1,25 / art. 27.

Aula Toots – E. Stuckensstraat 125 – 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

04.12
THE STANLEY PARABLE : JOUONS ENSEMBLE 
FESTIVAL E-RÉEL – 19:00
Pour clôturer l’exposition « L’avatar dans le jeu vidéo », 

participez à une session collective de The Stanley Parable. 

Ensemble, par vote, guidez Stanley à travers un bureau 

désert et un mystère absurde. Gratuit

L’Entrela’ – Rue de Paris 43 – 1140 Evere

THE STANLEY PARABLE: SAMEN SPELEN 
‘FESTIVAL E-RÉEL’ – 19:00
Neem deel aan een gezamenlijke speelsessie van The 

Stanley Parable om de tentoonstelling ‘De avatar in 

videospellen’ af te sluiten. Samen, via stemming, wijzen we 

Stanley de weg vanuit een verlaten kantoor en aan de hand 

van een absurd mysterie. 

Gratis. L’Entrela’- Parijsstraat 43 - Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

mailto:bibliotheek%40evere.brussels?subject=
mailto:info%40lentrela.be?subject=
mailto:info%40lentrela.be?subject=
mailto:info%40lentrela.be?subject=
mailto:ddo%40evere.brussels?subject=
mailto:mbma-bmmv%40evere.brussels?subject=
mailto:info%40lentrela.be?subject=
mailto:info%40lentrela.be?subject=
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06.12
EXCURSION MARCHÉ DE NOËL À CINEY 
08:30 > 20:00
Temps libre au Marché de Noël de Ciney

Prix : Adultes Everois 15 € – Enfants Everois 10 €

Adultes NON Everois 25 €– Enfants NON Everois 15 €

UITSTAP NAAR DE KERSTMARKT VAN CINEY 
08:30 > 20:00
Vrije tijd op de kerstmarkt van Cyney

Prijs: Inwoners van Evere volwassenen € 15

Inwoners van Evere kinderen € 10 

NIET-inwoners van Evere volwassenen € 25

NIET-inwoners van Evere kinderen € 15

02 247 63 12 – events@evere.brussels

12.12 > 14.12
MARCHÉ DE NOËL 2025 : TROIS JOURS DE MAGIE !
Ven. 12 déc. : 17:00 – 21:00 / Sam. 13 déc. : 11:00 – 21:00

Dim. 14 déc. : 11:00 – 17:00

Inauguration vendredi 12 décembre 18:00
PROGRAMME COMPLET P.03
Evere s’illuminera le temps d’un week-end festif ! 

Du vendredi 12 au dimanche 14 décembre, venez flâner 

parmi les chalets décorés, savourer les douceurs hivernales 

et découvrir les créations artisanales dans une ambiance 

chaleureuse et féerique.

Le samedi 13 décembre, ne manquez pas la grande parade 

des lumières, un moment magique pour petits et grands ! 

Entre lumières scintillantes, musique et bonne humeur, laissez-

vous emporter par l’esprit de Noël le temps d’un week-end !

KERSTMARKT 2025: DRIE DAGEN MAGIE!
Vr. 12 dec.: 17:00 – 21:00 / Za. 13 dec.: 11:00 – 21:00

Zo. 14 dec.: 11:00 – 17:00 

Inhuldiging vrijdag 12 december 18:00
VOLLEDIGE PROGRAMMA P.03
Evere zal het hele feestweekend lang baden in het licht! 

Kom kuieren langs de versierde chalets, genieten van de 

winterse lekkernijen en ambachtelijke creaties ontdekken in 

een gezellige en betoverend mooie sfeer van vrijdag 12 tot 

zondag 14 december.

Mis op zaterdag 13 december de lichtjesparade niet. 

Een magisch moment voor jong en oud! 

Fonkelende lichtjes, muziek en een gezellige sfeer, laat u tijdens 

dit feestweekend meeslepen door de magie van Kerstmis!

02 247 63 12 - events@evere.brussels

12.12
LE COMTE DE MONTE-CRISTO – UN LIVRE, UN 
FILM – 19:30
Victime d’un complot, Edmond Dantès est emprisonné le 

jour de son mariage. Après 14 ans au château d’If, il s’évade, 

devient le comte de Monte-Cristo et se venge des traîtres.

4 € - 1.25 € / art.27

L’Entrela’ – Rue de Paris 43 – 1140 Evere

‘LE COMTE DE MONTE-CRISTO’ – EEN BOEK, 
EEN FILM – 19:30
Edmond Dantès is het slachtoffer van een complot en wordt 

gevangengenomen de dag waarop hij huwt. Na 14 jaar 

te hebben vastgezeten in het Kasteel van If, ontsnapt hij, 

wordt hij de graaf van Monte-Cristo en neemt hij wraak op 

zijn verraders.

€ 4 - € 1,25 / art. 27.

L’Entrela’ – Parijsstraat 43 – 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

13.12
PARADE DES LUMIÈRES - 17:00 > 18:00
Départ 17:00 - Place de la Paix 

Le samedi 13 décembre, ne manquez pas la grande parade 

des lumières, un moment magique pour petits et grands !

• 17:00 > 17:15 Place de la Paix > Av. Henri Conscience

• 17:15 > 17:30 Notre Dame > Av. des Anciens Combattants

• �17:30 > 17:45 Av. des Anciens Combattants > Square 

Hoedemaekerssquare

LICHTJESPARADE - 17:00 > 18:00
Vertrek 17:00 - Vredeplein 

Mis op zaterdag 13 december de lichtjesparade niet. 

Een magisch moment voor jong en oud!

• 17:00 > 17:15 Vredeplein > Henri Consciencelaan

• 17:15 > 17:30 Onze Lieve Vrouw > Oud-Strijderslaan

• 17:30 > 17:45 Oud-Strijderslaan > Hoedemaekerssquare 

02 247 63 31 - events@evere.brussels

13.12
SPECTACLE (EN FRANÇAIS) - 15:00 > 17:00
« Cofetaria ou une saison pour trois pères noël ». 

Le spectacle sera ponctué d’une dégustation de plats 

inspirés de l’époque. 10 € - 8 € - Sur inscription

Rue du Moulin à vent 21 - 1140 Evere.

VOORSTELLING (IN HET FRANS) - 15:00 > 17:00
‘Cofetaria of een seizoen voor drie kerstmannen’.  

De voorstelling wordt afgesloten door een proeverij van 

gerechten die geïnspireerd zijn op die tijd.

 € 10 - € 8 - Na inschrijving

Windmolenstraat 21 - 1140 Evere

02 245 37 79 - mbma-bmmv@evere.brussels

14.12
LA BOULE ENCHANTÉE – 16:00
Spectacle jeune public. Dans un village, une boule magique 

exauce les vœux. Les désirs égoïstes détruisent l’harmonie. 

Seul Milou, berger, rêve de liberté et de nature, espérant 

redonner la joie au village. 14 € - 10 € - 6 € - 1.25 € / art.27

L’Entrela’ – Rue de Paris 43 – 1140 Evere

DE TOVERBOL –  – 16:00
Jeugdvoorstelling. In een dorp staat een magische bol 

die wensen in vervulling brengt. Egoïstische verlangens 

vernietigen de harmonie. Enkel Milou, een herder, droomt 

van vrijheid en natuur, en hoopt op die manier dat 

de vreugde in het dorp terugkeert.

€ 14 - € 10 - € 6 - € 1,25 / art. 27.

L’Entrela’ – Parijsstraat 43 – 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

17.12
LES MIENNES – CINÉ-SCOOP – 19:00
Cadette d’une fratrie de cinq, Samira réunit sa famille pour parler 

sans psy ni imam. Dans son village natal, elle révèle secrets, 

regrets et force, tissant un lien bouleversant entre amour et rejet.

Gratuit. Café citoyen – Rue du Tilleul 297 – 1140 Evere

‘LES MIENNES’ – CINÉ-SCOOP – 19:00
Als jongste van vijf zussen brengt Samira haar familie 

samen om te praten, zonder psycholoog of imam. In haar 

geboortedorp brengt ze geheimen, spijt en kracht aan het licht 

en weeft ze een aangrijpende band tussen liefde en afwijzing.

Gratis. Burgercafé – Lindestraat 297 – 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

19.12
NUIT DES BIBLIOTHÈQUES - 18:30
Dans l’ombre tranquille de la bibliothèque, les mots 

s’éveillent : contes, comptines à murmurer, histoires 

pour rire ou frissonner juste ce qu’il faut… 

Par Muriel Durant pour les enfants de 4 à 7 ans.

Gratuit - Sur inscription

Square Hoedemaekers 10 - 1140 Evere

NACHT VAN DE BIBLIOTHEKEN - 18:30
In de rustige schaduw van de bibliotheek, worden woorden 

wakker: sprookjes, aftelrijmpjes om te fluisteren, verhalen 

om te lachen of die net gepast doen bibberen ... 

Door Muriel Durant, voor kinderen van 4 tot 7 jaar.

Gratis - Na inschrijving

Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 90 - romain.rolland@evere.brussels
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mailto:mbma-bmmv%40evere.brussels?subject=
mailto:info%40lentrela.be?subject=
mailto:info%40lentrela.be?subject=
mailto:romain.rolland%40evere.brussels?subject=


 15 

19.12
CONFÉRENCE D’AUTEUR GAEA SCHOETERS - 19:30
Gaea Schoeters, l’auteure d’entre autres « Le Trophée » et  

« Het geschenk » (Le Cadeau), vous dévoilera les secrets de 

son écriture. 

Gratuit - Sur inscription. Langue véhiculaire : néerlandais.

Bibliothèque NL - Square S. Hoedemaekers 10 - 1140 Evere

AUTEURSLEZING GAEA SCHOETERS - 19:30
Gaea Schoeters, bekend van o.a. ‘Trofee’ en ‘Het geschenk’, 

geeft u een blik achter de schermen van haar werk.

Gratis – Met inschrijving. Voertaal: Nederlands

Bibliotheek - Servaas Hoedemaekerssquare 10 - 1140 Evere

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

21.12
LE GRAND NOËL DES ANIMAUX – CINÉ 4/4 – 
16:00 (GOÛTER 15:30)
À Noël, les enfants décorent, offrent des cadeaux et profitent 

de moments en famille. Cinq aventures enneigées colorées 

explorent nature, animaux et vie quotidienne des petits héros.

4 € - 1.25 € / art.27

L’Entrela’ – Rue de Paris 43 – 1140 Evere

‘LE GRAND NOËL DES ANIMAUX’ – FILM 4/4 – 
16:00 (VIERUURTJE 15:30)
Met Kerstmis hangen kinderen versieringen op, delen ze 

cadeautjes uit en genieten ze van de momenten met hun 

gezin. Vijf kleurrijke avonturen in de sneeuw verkennen de 

natuur, de dieren en het dagelijkse leven van de kleine helden. 

€ 4 - € 1,25 / art. 27.

L’Entrela’ – Parijsstraat 43 – 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

01
INFOEVERE 
VOUS 
SOUHAITE 
UNE BELLE 
ANNÉE 2026 !
Que cette nouvelle 

année soit synonyme 

de santé, de bonheur 

et de beaux moments 

partagés à Evere.

Continuons ensemble 

à faire vivre notre 

commune avec 

énergie, solidarité et 

enthousiasme !

INFOEVERE 
WENST U EEN PRACHTIG 2026!
Moge dit nieuwe jaar gezondheid, geluk en gedeelde 

mooie momenten in Evere brengen. 

Laten we ons samen, met energie en enthousiasme, blijven 

inzetten voor een bruisende en solidaire gemeente.

15.01
LA SŒUR DE JÉSUS – THÉÂTRE – 20:15
Maria s’empare d’un pistolet et se rend au village pour 

affronter Angelo, qui l’a agressée. Le village la suit, entre 

soutien et réticence, mais rien ni personne ne pourra l’arrêter.

14 € - 10 € - 6 € - 1.25 € / art.27

Espace Toots – Rue E. Stuckens 125 – 1140 Evere

DE ZUS VAN JEZUS – TONEEL – 20:15
Maria legt de hand op een pistool en gaat naar het dorp om 

Angelo, die haar heeft aangevallen, te trotseren. Het dorp 

volgt haar, tussen steun en terughoudendheid, maar niets of 

niemand zal haar kunnen tegenhouden.

€ 14 - € 10 - € 6 - € 1,25 / art. 27.

Aula Toots – E. Stuckensstraat 125 – 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

25.01 > 11.02
TISSUS URBAINS – EXPOSITION
Vernissage le 26.01 – 17:30 > 20:30

Les créations des ateliers textiles proposés par 

la Concertation (juin-août 2025) deviennent une expo 

itinérante à Bruxelles, mêlant tissus, coutures et capsules 

sonores pour revivre souvenirs et histoires.

Tissus Urbains est un projet réalisé par le Conseil d’Action 

et Projets de La Concertation Action Culturelle Bruxelloise 

dans le cadre de la Coopération soutenue par la Fédération 

Wallonie-Bruxelles.

Gratuit. Café citoyen – Rue du Tilleul, 297 – 1140 Evere

STEDELIJKE WEEFSELS – TENTOONSTELLING
Vernissage 26.01 – 17:30 > 20:30

De creaties van de textielworkshops van ‘La Concertation’ 

(juni-augustus 2025) worden samengebracht in een 

reizende tentoonstelling die Brussel rondtrekt. 

Een mix van stoffen, naaiwerk en korte geluidsfragmenten 

om herinneringen en verhalen te herbeleven.

Gratis. Burgercafé – Lindestraat 297 – 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

27.01
CERCLE DE LECTURE « UITGELEZEN » - 20:00
Le mardi 27 janvier nous discuterons du livre « Les Graciées »  

de Kiran Millwood. Tout le monde est le bienvenu ! 

Gratuit Sans inscription. Langue : néerlandais.

Bib. néerlandophone - Maison communale niveau -1

LEESKRING UITGELEZEN - 20:00
Dinsdag 27 januari bespreken we ‘De vrouwen van Vardø’ 

van Kiran Millwood. Iedereen welkom! 

Gratis. Zonder inschrijving. Voertaal: Nederlands.

Nederlandstalige bibliotheek - Gemeentehuis verdieping -1

02 247 63 89 - bibliotheek@evere.brussels

02
05.02
ZAZANIN YALDA – 13:30
Concert intimiste. Setâr & electronics, projet solo 

de Nazanin Yalda, mêle setâr iranien et électronique. 

Entre mélancolie et rêverie, ses paysages sonores méditatifs 

invitent à la contemplation et au voyage intérieur.

5 € - 1,25 € / art.27. L’Entrela’ – Rue de Paris 43 – 1140 Evere

ZAZANIN YALDA – 13:30                                                                                                                                     
Intimistisch concert. Setar & electronics, een soloproject 

van Nazanin Yalda, vermengt Iraanse setar- en elektronische 

muziek. Haar tussen weemoed en dromerij balancerende, 

meditatieve klankwereld nodigt uit tot contemplatie en 

een reis naar het innerlijke. € 5 - € 1,25 / art. 27.

L’Entrela’ – Parijsstraat 43 – 1140 Evere

02 241 15 83 – info@lentrela.be

07.02
SPECTACLE - 20:00
« CHARLOTT POMM. & the POEMS ». Un jeu poétique 

et phonique par amour des mots et de l’émerveillement.

Gratuit - À partir de 10 ans

Espace Toots – Rue Edouard Stuckens 125 - 1140 Evere

VOORSTELLING - 20:00
‘CHARLOTT POMM. & the POEMS’. Een origineel poëtisch 

klankspel met liefde voor woorden en verwondering.

Gratis - Vanaf 10 jaar

Aula Toots – Edward Stuckensstraat 125 – 1140 Evere

02 247 64 97 – events@evere.brussels

21.02 & 22.02
SPECTACLE « L’AMBASSADE »
Sa. 21.02 : 20:00 > 22:30 / Di. 22.02 : 15:00 > 17h30

« L’Ambassade » de Slawomir Mrozek est une pièce 

étonnante, déconcertante. 

Espace Toots – Rue Edouard Stuckens 125 - 1140 Evere

VOORSTELLING ‘L’AMBASSADE’
Za. 21.02: 20:00 > 22:30 / Zo. 22.02: 15:00 > 17:30

‘L’Ambassade’ van Slawomir Mrozek is een 

verbazingwekkend en onthutsend toneelstuk. 

Aula Toots – Edward Stuckensstraat 125 – 1140 Evere

02 247 64 97 – events@evere.brussels

03
16.03 > 29.03
EXPOSITION CERCLE D’ART GRAQG 
Vernissage : mardi 17.03 de 19:00 à 21:00

Exposition des artistes du cercle d’art. Gratuit

Espace Delahaut. Maison communale – Evere

TENTOONSTELLING KUNSTKRING GRAQG 
Vernissage: dinsdag 17.03 van 19:00 tot 21:00

Tentoonstelling van de kunstenaars van de kunstkring. 

Gratis. Aula Delahaut. Gemeentehuis – Evere

02 247 63 31 - events@evere.brussels
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20€
Réservation et paiement obligatoires 
Reserveren en betalen verplicht

  ASBL La Cohésion Sociale d’Evere
VZW Sociale Cohesie Evere

BE45 0682 2171 9189 
Communication « Noël + Noms des participants » 
Mededeling ‘Kerst + naam van de deelnemer(s)’

Clôture inscriptions / Sluiting inschrijvingen
LUN. / MA. 15 DEC.

INSCRIPTION OBLIGATOIRE - INSCHRIJVING VERPLICHT
02 247 63 25 - prevention@evere.brussels - preventie@evere.brussels 
Complexe sportif. Av. des Anciens Combattants 300 / Sportcomplex. Oud-Strijderslaan 300

Spectacle / Voorstelling

Cloclo
« Experience »

19
DEC
18:30

REPAS DE NOEL - KERSTDINER
Début repas / Aanvang diner 19:30

COHÉSIONS
-NOUS !?

InfoEvere • www.evere.brussels
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Une initiative conjointe d’Alessandro Zappala, Bourgmestre, et de Ridouane Chahid, Président
de l’asbl La Cohésion sociale d’Evere Actions communautaires / Een gezamenlijk initiatief van Alessandro Zappala,
Burgemeester, en van Ridouane Chahid, Voorzitter van de vzw Sociale Cohesie van Evere - Gemeenschapsacties
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